LSS-XL Gen 2 Fixed Stock Chassis System Savage 110, 111, 112,
116 LA RH Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

LSS-XL Gen 2 Chassis System has a longer forend than standard LSS, plus
many features from the ESS system. This chassis uses AR rifle-style fixed
buttstocks and buffer tubes. Pistol grip also needed. Uses AICS -type
detachable magazines.
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Attributes

e Name: MDT LSS-XL Gen 2 Fixed Stock Chassis System Savage 110, 111, 112, 116 LA RH Black
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2004199
e Mfr. No.: 103357-BLK

¢ Action Type: Long
Color: Black

Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: 110,111,112,116
Style: Chassis

Delivery weight: 1.28kg
UPC: 709951103067



Table of Contents

e Startpage

e Deutsch: Sicherheitshinweise fur das MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System

e English: MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System Safety Instruction Guide

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Sistema de Chasis MDT LSSXL Gen 2
e Francais: Guide de Sécurité pour le Systeme de Chassis a Crosse Fixe MDT LSSXL Gen 2
e |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza del MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System
e Norsk: MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System Sikkerhetsveiledning

e Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Systemu Chassis MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock

e Suomi: MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System Turvaohjeet

e Svenska: Sakerhetsanvisningar for MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System Savage
e Cesky: MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System Bezpe¢nostni pokyny



Sicherheitshinweise fur das MDT LSSXL Gen 2
Fixed Stock Chassis System

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis Systems fiir Savage 110, 111,
112 und 116. Dieses Chassis ist so konzipiert, dass es Ihnen eine verbesserte Leistung und Anpassungsfahigkeit
bietet. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effizient nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Chassis von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Chassis auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn Sie sich in einem Zustand befinden, der lhre Fahigkeit zur
sicheren Handhabung beeintrachtigen kénnte (z. B. bei Midigkeit oder unter Einfluss von Drogen oder
Alkohol).

Beachten Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie nur kompatible Magazine im AICSStil.

Achten Sie darauf, dass der Pistolengriff korrekt montiert ist, um ein Abrutschen oder eine unsichere
Handhabung zu vermeiden.

Uberpriifen Sie die Schaftverbindung und das BufferRohr regelmaRig auf festen Sitz und Stabilitét.
Verwenden Sie das Chassis nur mit Waffen, die fir die Verwendung mit diesem System geeignet sind.
Halten Sie beim Umgang mit dem Chassis immer die Sicherheitsregeln flr Feuerwaffen ein.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie ber alle erforderlichen Werkzeuge verfiigen. Uberpriifen Sie
die Teile auf Vollstandigkeit.
2. Waffe entladen: Entladen Sie die Waffe vollsténdig, bevor Sie mit der Installation beginnen.
3. Montage des Chassis:
o Entfernen Sie den bestehenden Schaft von der Waffe.
o Befestigen Sie das MDT LSSXL Gen 2 Chassis gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.
4. Installation des Pistolengriffs: Montieren Sie den Pistolengriff an der daflir vorgesehenen Stelle.
5. Uberpriifung: Uberpriifen Sie die gesamte Installation auf Stabilitat und korrekten Sitz.

Nutzung

¢ Achten Sie darauf, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand ist, wenn sie nicht verwendet wird.
¢ Halten Sie den Finger immer aulBerhalb des Abzugsbigels, bis Sie bereit sind zu schieBen.
¢ Verwenden Sie das Chassis nur, wenn Sie mit der Handhabung von Feuerwaffen vertraut sind.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Chassis und alle zugehdérigen Teile gemaR den 6értlichen Vorschriften fir die
Entsorgung von Metall und Kunststoff.



¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile unbrauchbar gemacht werden, um eine unsachgemafe Verwendung zu
verhindern.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung zu Threm MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Stellen Sie
sicher, dass Sie alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt zur Hand haben, um eine schnelle Bearbeitung
Ihrer Anfrage zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, lhnen zu helfen, das MDT LSSXL Gen 2 Fixed
Stock Chassis System sicher zu verwenden. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat.



MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System for your Savage rifle. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please
read this manual carefully before installation or use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and assume they are loaded until verified otherwise.

Ensure that the chassis system is compatible with your specific rifle model (Savage 110, 111, 112, 116).
Follow all local laws and regulations regarding the use and modification of firearms.

Keep the chassis system and all components out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the chassis system for wear and damage before use.

Report any unsafe conditions or accidents involving the product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure proper installation of the chassis system to avoid any malfunction.

Use only AICStype detachable magazines as specified for this chassis.

Do not modify the chassis system or its components in any way that may compromise safety.
Use appropriate protective gear, such as ear and eye protection, when operating firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Preparation:

o Ensure you have all necessary tools and components before starting the installation.
o Read the instructions thoroughly to understand the process.

2. Remove the Existing Stock:

o Unload your firearm and ensure it is safe.
o Remove the original stock from the rifle according to the manufacturer’s instructions.

3. Attach the Chassis System:

o Align the MDT LSSXL Gen 2 Chassis with the rifle’s action.
o Securely fasten the chassis to the action using the provided screws and tools. Ensure everything is
tightened according to specifications.

4. Install the Buttstock and Pistol Grip:

o Attach the fixed buttstock and buffer tube according to the manufacturer’s instructions.
o Install the pistol grip, ensuring it is securely fastened.

5. Final Checks:

o Inspect the installation to ensure all components are securely attached.



o Verify that the action cycles smoothly and that the magazine fits correctly.

Usage Instructions

¢ Always follow standard firearm safety practices when using your rifle.
e Ensure the rifle is properly maintained and cleaned to ensure optimal performance.
¢ Familiarize yourself with the handling and operation of the chassis system before use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the chassis system or its components in regular household waste.
¢ Consider recycling materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding safety or product performance, please consult the appropriate local
authorities or the manufacturer's customer service. Ensure that you have the product details ready for
assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on your
responsible use of the MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Sistema de Chasis MDT LSSXL Gen 2

Introduccidn
Gracias por elegir el sistema de chasis MDT LSSXL Gen 2. Este producto ha sido disefiado para proporcionar un

rendimiento superior y una experiencia de uso segura. Es importante que sigas todas las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Utiliza siempre el chasis de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Almacena el chasis en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Revisa el chasis regularmente para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
Si encuentras algun dafio, no utilices el chasis y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Manejo Seguro: Siempre trata el chasis como si estuviera cargado. Nunca apuntes el chasis a algo que
no deseas disparar.

¢ Instalacion: Asegurate de que el chasis esté correctamente instalado en el rifle antes de usarlo.

¢ Uso de Cargadores: Solo utiliza cargadores extraibles tipo AICS compatibles. No intentes modificar los
cargadores.

e Supervisidn: Si eres menor de edad o no tienes experiencia, asegulrate de estar supervisado por un
adulto responsable.

¢ Condiciones de Uso: No uses el chasis en condiciones de clima extremo que puedan afectar su
rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

o Retira el rifle de su estuche y asegurate de que esté descargado.
o Conecta el rifle al chasis siguiendo las instrucciones del fabricante.
o AsegUrate de que todas las piezas estén firmemente aseguradas antes de proceder.

2. Uso del Chasis:

o Ajusta la culata y el tubo de amortiguacién a tu comodidad.

o Coloca el cargador en el chasis y asegurate de que esté bien fijado.

o Realiza una prueba de funcionamiento en un area segura antes de usarlo en condiciones de caza o
tiro.

3. Mantenimiento:

o Limpia el chasis regularmente con un pafio seco y suave.
o Inspecciona el chasis y sus componentes para detectar cualquier signo de dafio.
o Si es necesario, reemplaza las piezas dafiadas con componentes originales del fabricante.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el chasis, aseglrate de deshacerte de él de manera segura y responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y componentes de armas.
¢ Si el chasis estd dafiado, no intentes repararlo; deséchalo de acuerdo con las normativas de seguridad.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, busca un contacto en la pagina web del fabricante
o0 en el manual de usuario que acompana al producto. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y la
informacién de compra al comunicarte.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para disfrutar de tu sistema de
chasis MDT LSSXL Gen 2 de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Systeme de Chassis a
Crosse Fixe MDT LSSXL Gen 2

Introduction

Merci d'avoir choisi le systéme de chassis a crosse fixe MDT LSSXL Gen 2 pour ton fusil Savage. Ce guide fournit
des instructions et des directives de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ton
produit. Merci de lire ce manuel attentivement avant I'installation ou I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Manipule toujours les armes a feu avec précaution et considéreles comme chargées jusqu'a preuve du
contraire.

o Assuretoi que le systeme de chassis est compatible avec ton modele de fusil spécifique (Savage 110,
111,112, 116).

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et la modification des armes a feu.

e Garde le systéme de chassis et tous les composants hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

¢ Inspecte régulierement le systéme de chassis pour détecter I'usure et les dommages avant utilisation.

¢ Signale toute condition dangereuse ou tout accident impliquant le produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi d'une installation correcte du systéme de chassis pour éviter tout dysfonctionnement.

¢ Utilise uniqguement des chargeurs détachables de type AICS comme spécifié pour ce chassis.

Ne modifie pas le systeme de chassis ou ses composants de maniere a compromettre la sécurité.
Utilise un équipement de protection approprié, comme des protections auditives et oculaires, lors de
I'utilisation des armes a feu.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'un cadre de tir sir.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Etapes d'Installation

1. Préparation :

o Assuretoi d'avoir tous les outils et composants nécessaires avant de commencer l'installation.
o Lis les instructions attentivement pour comprendre le processus.

2. Retirer la Crosse Existante :

o Décharge ton fusil et assuretoi qu'il est en sécurité.
o Retire la crosse d'origine du fusil selon les instructions du fabricant.

3. Fixer le Systéme de Chassis :

o Aligne le chassis MDT LSSXL Gen 2 avec l'action du fusil.
o Fixe solidement le chassis a I'action a 'aide des vis et outils fournis. Assuretoi que tout est bien
serré selon les spécifications.

4. Installer la Crosse et la Poignée Pistolet :

o Fixe la crosse fixe et |le tube de buffer selon les instructions du fabricant.
o Installe la poignée pistolet en t'assurant qu'elle est bien fixée.



5. Vérifications Finales :

o Inspecte l'installation pour t'assurer que tous les composants sont solidement attachés.
o Vérifie que I'action fonctionne correctement et que le chargeur s'adapte correctement.

Instructions d'Utilisation

e Suis toujours les pratiques de sécurité standard pour les armes a feu lors de I'utilisation de ton fusil.
e Assuretoi que le fusil est correctement entretenu et nettoyé pour garantir un fonctionnement optimal.
e Familiarisetoi avec la manipulation et |'opération du systeme de chassis avant utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le systeme de chassis ou ses composants dans les déchets ménagers ordinaires.
¢ Envisage de recycler les matériaux lorsque cela est possible pour minimiser I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou la performance du produit, consulte les
autorités locales appropriées ou le service client du fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du produit préts pour
obtenir de I'aide.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Ta sécurité et celle des autres dépendent de ton
utilisation responsable du systéme de chassis a crosse fixe MDT LSSXL Gen 2.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del MDT LSSXL
Gen 2 Fixed Stock Chassis System

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System per il tuo fucile Savage. Questa guida
fornisce istruzioni e linee guida essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione o dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Maneggiare sempre le armi da fuoco con attenzione e assumere che siano cariche fino a verifica
contraria.

¢ Assicurarsi che il sistema di chassis sia compatibile con il proprio modello di fucile specifico (Savage 110,

111, 112, 116).

Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la modifica delle armi da fuoco.

Tenere il sistema di chassis e tutti i componenti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare regolarmente il sistema di chassis per usura e danni prima dell'uso.

Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti che coinvolgono il prodotto alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Assicurarsi di una corretta installazione del sistema di chassis per evitare malfunzionamenti.

o Utilizzare solo caricatori rimovibili di tipo AICS come specificato per questo chassis.

¢ Non modificare il sistema di chassis o0 i suoi componenti in alcun modo che possa compromettere la
sicurezza.

o Utilizzare adeguati dispositivi di protezione, come protezioni per orecchie e occhi, quando si maneggiano
armi da fuoco.

¢ Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un'area di tiro sicura.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Passi per l'Installazione

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere tutti gli strumenti e i componenti necessari prima di iniziare I'installazione.
o Leggere le istruzioni in modo approfondito per comprendere il processo.

2. Rimuovere il Calcio Esistente:

o Scaricare il proprio fucile e assicurarsi che sia sicuro.
o Rimuovere il calcio originale dal fucile secondo le istruzioni del produttore.

3. Attaccare il Sistema di Chassis:

o Allineare il MDT LSSXL Gen 2 Chassis con |'azione del fucile.
o Fissare saldamente il chassis all'azione utilizzando le viti e gli strumenti forniti. Assicurarsi che
tutto sia serrato secondo le specifiche.

4. Installare il Calcio e I'lmpugnatura:

o Attaccare il calcio fisso e il tubo di buffer secondo le istruzioni del produttore.
o Installare I'impugnatura, assicurandosi che sia fissata saldamente.



5. Controlli Finali:

o Ispezionare l'installazione per garantire che tutti i componenti siano fissati saldamente.
o Verificare che I'azione funzioni senza intoppi e che il caricatore si inserisca correttamente.

Istruzioni per I'Uso

¢ Seqguire sempre le pratiche di sicurezza standard per le armi da fuoco quando si utilizza il proprio fucile.
¢ Assicurarsi che il fucile sia mantenuto e pulito correttamente per garantire prestazioni ottimali.
¢ Familiarizzarsi con la maneggevolezza e il funzionamento del sistema di chassis prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il sistema di chassis o i suoi componenti nei normali rifiuti domestici.
¢ Considerare il riciclaggio dei materiali quando possibile per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza o le prestazioni del prodotto, si prega di
consultare le autorita locali competenti o il servizio clienti del produttore. Assicurarsi di avere i dettagli del
prodotto pronti per ricevere assistenza.

Grazie per I'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri dipendono dal tuo
uso responsabile del MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System.



MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System
Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System for din Savage rifle. Denne veiledningen gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst les
denne manualen ngye fgr installasjon eller bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Handter alltid skytevapen med forsiktighet og anta at de er ladet inntil det er bekreftet ellers.

Sgrg for at chassiset er kompatibelt med din spesifikke riflemodell (Savage 110, 111, 112, 116).

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og modifikasjon av skytevapen.

Hold chassiset og alle komponenter utilgjengelige for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig chassiset for slitasje og skader fgr bruk.

Rapportér eventuelle usikre forhold eller ulykker som involverer produktet til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Sgrg for riktig installasjon av chassiset for & unnga eventuelle feilfunksjoner.

Bruk kun AICStype utskiftbare magasiner som spesifisert for dette chassiset.

Ikke modifiser chassiset eller dets komponenter pd en mate som kan kompromittere sikkerheten.
Bruk passende beskyttelsesutstyr, som gre og gyevern, nar du betjener skytevapen.

Veer oppmerksom pad omgivelsene dine og sarg for et trygt skytemiljg.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installeringstrinn

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har alle nagdvendige verktgy og komponenter far du starter installasjonen.
o Les instruksjonene grundig for a forsta prosessen.

2. Fjern den eksisterende kolben:

o Tgm vapenet ditt og serg for at det er sikkert.
o Fjern den originale kolben fra riflen i henhold til produsentens instruksjoner.

3. Fest chassiset:

o Juster MDT LSSXL Gen 2 Chassiset med riflens mekanisme.
o Fest chassiset til mekanismen ved hjelp av de medfglgende skruene og verktgyene. Sgrg for at alt
er stramt i henhold til spesifikasjonene.

4. Installer bakkolben og pistolgrepet:

o Fest den faste bakkolben og bufferrgret i henhold til produsentens instruksjoner.
o Installer pistolgrepet, og sgrg for at det er sikkert festet.

5. Siste sjekker:

o Inspiser installasjonen for & sikre at alle komponenter er sikkert festet.



o Bekreft at mekanismen fungerer jevnt og at magasinet passer riktig.

Bruksanvisning

e Fplg alltid standard sikkerhetsprosedyrer for skytevapen nar du bruker riflen din.
e Sgrg for at riflen er riktig vedlikeholdt og rengjort for a sikre optimal ytelse.
* Bli kjient med handteringen og bruken av chassiset far bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast chassiset eller dets komponenter i vanlig husholdningsavfall.
e Vurder a resirkulere materialer der det er mulig for @ minimere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser eller bekymringer angdende sikkerhet eller produktytelse, vennligst konsulter de
relevante lokale myndighetene eller produsentens kundeservice. Sgrg for at du har produktinformasjonen klar
for assistanse.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og sikkerheten til andre avhenger av
ditt ansvarlige bruk av MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Systemu Chassis
MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup systemu chassis MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére nalezy przestrzegaé podczas korzystania z produktu. Prosze
uwaznie przeczytaé wszystkie sekcje, aby zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony do uzytku zgodnie z jego przeznaczeniem.

Uzytkownicy powinni by¢ swiadomi potencjalnych zagrozen zwigzanych z uzytkowaniem systemu chassis.
Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych broni palnej i jej akcesoriéw.

Osoby niepetnoletnie powinny korzystac z produktu wytacznie pod nadzorem dorostych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj odtgczanych magazynkéw typu AICS zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze rekojes¢ pistoletowa jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem.

Nie uzywaj systemu chassis w sposéb, ktéry moze narazi¢ na niebezpieczehstwo Ciebie lub innych.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj systemu chassis, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpieczehstwa.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

o

Upewnij sie, ze wszystkie czeSci sa dostepne przed rozpoczeciem instalacji.
Zainstaluj stata kolbe zgodnie z instrukcjami producenta.

Zamocuj rekojes¢ pistoletowg w odpowiednim miejscu.

o Sprawdz, czy wszystkie elementy s mocno zamocowane przed uzyciem.

[¢]

[¢]

Uzytkowanie:

o Zawsze upewnij sie, ze system jest w dobrym stanie przed uzyciem.
o Uzywaj odpowiednich technik strzeleckich, aby zapewni¢ bezpieczenstwo.
o Regularnie konserwuj system, aby zapewni¢ jego prawidtowe dziatanie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskaé szczegétowe informacje.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.



Podsumowanie

Dbajac o bezpieczenstwo podczas korzystania z systemu chassis MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock, przestrzegaj
powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczehstwo jest najwazniejsze, a odpowiedzialne korzystanie z produktu
pomoze unikng¢ niebezpieczenstw. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace bezpieczehstwa i
przypomnienia o ewentualnych wezwaniach do zwrotu.



MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT LSSXL Gen 2 Kiinted Perajarjestelma tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttda ja asennusta.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta se on sailytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat tuotteen kayttoa.

Pida tuote puhtaana ja hyvassa kunnossa, jotta se toimii oikein.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kayta vain hyvaksyttyja lisavarusteita ja osia, jotka on suunniteltu kdytettdvaksi taman tuotteen kanssa.
Varmista, etta kaikki kiinnitykset ja osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

Al3 koskaan osoita tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.

Valta tuotteen kayttda liiallisessa kosteudessa tai aarimmaisissa saaolosuhteissa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Kiinnitd peraosasto ja varmistaa, etta se on tukevasti paikallaan.
Tarkista, etta kaikki osat ovat oikein asennettuja ennen kayttéa.

[¢]

o

[¢]

2. Kaytto

o

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Seuraa kayttdohjeita ja varmista, etta kaikki toiminnot suoritetaan oikein.

Jos huomaat mitaan epatavallista toimintaa, keskeyta kaytto heti ja tarkista tuote.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantéjen mukaisesti.

e Al heitd tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista havittamismenetelmista.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitellaan ennen tuotteen kayttoa.



Yhteenveto

MDT LSSXL Gen 2 Kiintea Perajarjestelma on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas kayttékokemus.
Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti. Muista, etta
turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja etta kaikkien kayttajien on noudatettava ohjeita.



Sakerhetsanvisningar for MDT LSSXL Gen 2 Fixed
Stock Chassis System Savage

Introduktion

Tack for att du valt MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System for din Savage 110, 111, 112 eller 116 LA RH.
Denna produkt ar utformad for att forbattra din skytteupplevelse genom att erbjuda en stabil och palitlig
plattform. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig funktionalitet ar det viktigt att félja dessa
sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

e Kontrollera att produkten &r i gott skick och fri fran skador innan anvandning.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade innan anvandning.

¢ Anvand endast AICStyp avtagbara magasin som rekommenderas av tillverkaren.

Se till att kolven ar ordentligt fastsatt for att forhindra o6nskade rérelser under anvandning.
Anvand alltid skyddsglasdégon och hérselskydd nar du anvander din vapenutrustning.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra, aven nar det ar avsakrat.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

o Ta bort det befintliga chassit fran ditt Savagevapen.
o Fast MDT LSSXL Gen 2 Chassis System pa vapnets |dda med de medféljande skruvarna.
o Kontrollera att chassit sitter ordentligt pa plats och ar stabilt.

2. Montering av kolv och buffertub:

o Installera den fasta kolven enligt tillverkarens instruktioner.
o Se till att buffertuben ar korrekt installerad och sakrad.

3. Anvandning:

o Kontrollera alltid att vapnet ar avsakrat innan du laddar det.
o Anvand vapnet endast pa godkanda skjutbanor eller i sakra miljder.
o Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende anvandning av vapen.

Avfallsanvisningar

e Kasta inte bort produkten med vanligt hushallsavfall.
e Atervinn materialet i enlighet med lokala bestammelser for avfallshantering.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av vapenrelaterade produkter.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System, vanligen kontakta
tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangliga fér snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar och for att du bidrar till en saker och ansvarsfull anvandning av
ditt MDT LSSXL Gen 2 Chassis System.



MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili systém MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis. Tento vyrobek byl navrzen s
ohledem na bezpecnost a vykon. Je dllezité dodrzovat vSechny pokyny a doporuceni, které jsou uvedeny v
tomto dokumentu, abyste zajistili bezpecné pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim vyrobku si dikladné prec¢téte vsechny pokyny a bezpec¢nostni informace.

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate v souladu se vsemi platnymi zakony a predpisy.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku vzdy dbejte na bezpelnost a ochranu zdravi.

Informujte se 0 moznostech odvolani vyrobku a pravidelné kontrolujte aktualizace na platformé Safety
Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfi manipulaci s vyrobkem vzdy pouzivejte ochranné bryle a ochranné rukavice.

e Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné namontovan a zajistén pred kazdym pouzitim.
Nikdy nepouzivejte vyrobek s poskozenymi nebo nekompatibilnimi komponenty.

Pri pouzivani vyrobku dodrzujte doporuc¢ené postupy a techniky pro bezpecné ovladani.
Pfi pfestavkach v pouzivani vyrobku jej vzdy bezpecné uskladnéte.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potrebné néastroje a komponenty.
o Postupujte podle niZze uvedenych krokd:

» QOdstrante staré komponenty z pusky.

= Pripevnéte chassis k pusce pomoci dodanych Sroubd.

= Ujistéte se, ze je chassis pevné a bezpecné pripevnéno.

= Nainstalujte pazbu a pistol grip podle pokynd vyrobce.

= Zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti spravné a bezpecné namontovany.

2. Pouzivani

o

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu.
Pouzivejte pouze doporucené prislusenstvi a komponenty.

Pri strelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni zasady a doporucené postupy.
Po kazdém pouziti vyrobek dlkladné vycistéte a zkontrolujte.

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci vyrobku postupujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunk¢ni, zlikvidujte ho zplsobem, ktery neohrozuje Zivotni prostredi.
e Zvazte moznost recyklace nékterych komponentd, jako je hlinik.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy ohledné bezpecnosti vyrobku se prosim obratte na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. Ujistéte se, Ze mate po ruce ¢islo modelu a dalsi relevantni informace.

Tento dokument je vytvoren tak, aby splfioval pozadavky EU na bezpecnost vyrobkl a poskytoval uzivatelim
jasné a srozumitelné informace o bezpecném pouzivani systému MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis.
Dodrzovanim téchto pokynd mlzete zajistit bezpecnost svou i ostatnich.
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